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in, any of the activities described in subsections

(a)@), (a)(ii)(A), (a)(ii)(B), or (a)(ii)(C) of this section;

or

(B) an entity whose property and interests in prop-
erty are blocked pursuant to this order.

(iv) to have materially assisted, sponsored, or pro-
vided financial, material, or technological support for,
or goods or services to or in support of, any person
whose property and interests in property are blocked
pursuant to this section;

(v) to be owned or controlled by, or to have acted or
purported to act for or on behalf of, directly or indi-
rectly, any person whose property and interests in
property are blocked pursuant to this section; or

(vi) to be a member of the board of directors or a sen-
ior executive officer of any person whose property and
interests in property are blocked pursuant to this sec-
tion.

(b) The prohibitions in subsection (a) of this section
apply except to the extent provided by statutes, or in
regulations, orders, directives, or licenses that may be
issued pursuant to this order, and notwithstanding any
contract entered into or any license or permit granted
before the date of this order.

SEC. 5. I hereby determine that the making of dona-
tions of the types of articles specified in section
203(b)(2) of IEEPA (50 U.S.C. 1702(b)(2)) by, to, or for the
benefit of any person whose property and interests in
property are blocked pursuant to section 4 of this order
would seriously impair my ability to deal with the na-
tional emergency declared in this order, and I hereby
prohibit such donations as provided by section 4 of this
order.

SEC. 6. The prohibitions in section 4(a) of this order
include:

(a) the making of any contribution or provision of
funds, goods, or services by, to, or for the benefit of any
person whose property and interests in property are
blocked pursuant to section 4(a) of this order; and

(b) the receipt of any contribution or provision of
funds, goods, or services from any such person.

SEC. 7. The unrestricted immigrant and non-
immigrant entry into the United States of aliens deter-
mined to meet one or more of the criteria in section
4(a) of this order, as well as immediate family members
of such aliens, or aliens determined by the Secretary of
State to be employed by, or acting as an agent of, such
aliens, would be detrimental to the interest of the
United States, and the entry of such persons into the
United States, as immigrants and nonimmigrants, is
hereby suspended. Such persons shall be treated as per-
sons covered by section 1 of Proclamation 8693 of July
24, 2011 (Suspension of Entry of Aliens Subject to
United Nations Security Council Travel Bans and
International Emergency Economic Powers Act Sanc-
tions) [8 U.S.C. 1182 note]. The Secretary of State shall
have the responsibility of implementing this section
pursuant to such conditions and procedures as the Sec-
retary has established or may establish pursuant to
Proclamation 8693.

SEC. 8. (a) Any transaction that evades or avoids, has
the purpose of evading or avoiding, causes a violation
of, or attempts to violate any of the prohibitions set
forth in this order is prohibited.

(b) Any conspiracy formed to violate any of the pro-
hibitions set forth in this order is prohibited.

SEC. 9. Nothing in this order shall prohibit trans-
actions for the conduct of the official business of the
Federal Government by employees, grantees, or con-
tractors thereof.

SEcC. 10. For the purposes of this order:

(a) the term ‘‘person’ means an individual or entity;

(b) the term ‘‘entity’ means a government or instru-
mentality of such government, partnership, associa-
tion, trust, joint venture, corporation, group, subgroup,
or other organization, including an international orga-
nization;

(c) the term ‘‘United States person” means any
United States citizen, permanent resident alien, entity
organized under the laws of the United States or any
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jurisdiction within the United States (including foreign
branches), or any person in the United States; and

(d) The term ‘‘immediate family member” means
spouses and children of any age.

SEC. 11. For those persons whose property and inter-
ests in property are blocked pursuant to this order who
might have a constitutional presence in the United
States, I find that because of the ability to transfer
funds or other assets instantaneously, prior notice to
such persons of measures to be taken pursuant to sec-
tion 4 of this order would render those measures inef-
fectual. I therefore determine that for these measures
to be effective in addressing the national emergency
declared in this order, there need be no prior notice of
a listing or determination made pursuant to section 4
of this order.

SEC. 12. The Secretary of the Treasury, in consulta-
tion with the Secretary of State, is hereby authorized
to take such actions, including adopting rules and reg-
ulations, and to employ all powers granted to me by
IEEPA as may be necessary to implement this order.
The Secretary of the Treasury may, consistent with ap-
plicable law, redelegate any of these functions within
the Department of the Treasury. All departments and
agencies of the United States shall take all appropriate
measures within their authority to implement this
order.

SEC. 13. The Secretary of the Treasury, in consulta-
tion with the Secretary of State, is hereby authorized
to submit recurring and final reports to the Congress
on the national emergency declared in this order, con-
sistent with section 401(c) of the NEA (50 U.S.C. 1641(c))
and section 204(c) of IEEPA (50 U.S.C. 1703(c)).

SEC. 14. (a) Nothing in this order shall be construed
to impair or otherwise affect:

(i) the authority granted by law to an executive de-
partment or agency; or

(ii) the functions of the Director of the Office of Man-
agement and Budget relating to budgetary, administra-
tive, or legislative proposals.

(b) This order shall be implemented consistent with
applicable law and subject to the availability of appro-
priations.

(c) This order is not intended to, and does not, create
any right or benefit, substantive or procedural, enforce-
able at law or in equity by any party against the
United States, its departments, agencies, or entities,
its officers, employees, or agents, or any other person.

SEC. 15. If, based on consideration of the terms, obli-
gations, and expectations expressed in the Joint Dec-
laration, I determine that changes in China’s actions
ensure that Hong Kong is sufficiently autonomous to
justify differential treatment in relation to the PRC
under United States law, I will reconsider the deter-
minations made and actions taken and directed under
this order.

DONALD J. TRUMP.
§5702. Definitions

For purposes of this chapter—

(1) the term ‘‘Hong Kong’’ means, prior to
July 1, 1997, the British Dependent Territory
of Hong Kong, and on and after July 1, 1997,
the Hong Kong Special Administrative Region
of the People’s Republic of China;

(2) the term ‘‘Joint Declaration’’ means the
Joint Declaration of the Government of the
United Kingdom of Great Britain and North-
ern Ireland and the Government of the Peo-
ple’s Republic of China on the Question of
Hong Kong, done at Beijing on December 19,
1984; and

(3) the term ‘‘laws of the United States”
means provisions of law enacted by the Con-
gress.

(Pub. L. 102-383, §3, Oct. 5, 1992, 106 Stat. 1449.)



§5711

SUBCHAPTER I—POLICY

§5711. Bilateral ties between United States and
Hong Kong

It is the sense of the Congress that the fol-
lowing, which are based in part on the relevant
provisions of the Joint Declaration, should be
the policy of the United States with respect to
its bilateral relationship with Hong Kong:

(1) The United States should play an active
role, before, on, and after July 1, 1997, in main-
taining Hong Kong’s confidence and pros-
perity, Hong Kong’s role as an international
financial center, and the mutually beneficial
ties between the people of the United States
and the people of Hong Kong.

(2) The United States should actively seek to
establish and expand direct bilateral ties and
agreements with Hong Kong in economic,
trade, financial, monetary, aviation, shipping,
communications, tourism, cultural, sport, and
other appropriate areas.

(3) The United States should seek to main-
tain, after June 30, 1997, the United States
consulate-general in Hong Kong, together with
other official and semi-official organizations,
such as the United States Information Agency
American Library.

(4) The United States should invite Hong
Kong to maintain, after June 30, 1997, its offi-
cial and semi-official missions in the United
States, such as the Hong Kong Economic &
Trade Office, the Office of the Hong Kong
Trade Development Council, and the Hong
Kong Tourist Association. The United States
should invite Hong Kong to open and maintain
other official or semi-official missions to rep-
resent Hong Kong in those areas in which
Hong Kong is entitled to maintain relations on
its own, including economic, trade, financial,
monetary, aviation, shipping, communica-
tions, tourism, cultural, and sport areas.

(6) The United States should recognize pass-
ports and travel documents issued after June
30, 1997, by the Hong Kong Special Administra-
tive Region.

(6) The resumption by the People’s Republic
of China of the exercise of sovereignty over
Hong Kong after June 30, 1997, should not af-
fect treatment of Hong Kong residents who
apply for visas to visit or reside permanently
in the United States, so long as such treat-
ment is consistent with the Immigration and
Nationality Act [8 U.S.C. 1101 et seq.].

(Pub. L. 102-383, title I, §101, Oct. 5, 1992, 106
Stat. 1449.)

Editorial Notes
REFERENCES IN TEXT

The Immigration and Nationality Act, referred to in
par. (6), is act June 27, 1952, ch. 477, 66 Stat. 163, as
amended, which is classified principally to chapter 12
(§1101 et seq.) of Title 8, Aliens and Nationality. For
complete classification of this Act to the Code, see
Short Title note set out under section 1101 of Title 8
and Tables.

Statutory Notes and Related Subsidiaries

TRANSFER OF FUNCTIONS

United States Information Agency (other than Broad-
casting Board of Governors and International Broad-
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casting Bureau) abolished and functions transferred to
Secretary of State, see sections 6531 and 6532 of this
title.

§5712. Participation in multilateral organiza-
tions, rights under international agreements,
and trade status

It is the sense of the Congress that the fol-
lowing, which are based in part on the relevant
provisions of the Joint Declaration, should be
the policy of the United States with respect to
Hong Kong after June 30, 1997:

(1) The United States should support Hong
Kong’s participation in all appropriate multi-
lateral conferences, agreements, and organiza-
tions in which Hong Kong is eligible to par-
ticipate.

(2) The United States should continue to ful-
fill its obligations to Hong Kong under inter-
national agreements, so long as Hong Kong re-
ciprocates, regardless of whether the People’s
Republic of China is a party to the particular
international agreement, unless and until
such obligations are modified or terminated in
accordance with law.

(3) The United States should respect Hong
Kong’s status as a separate customs territory,
and as a WTO member country (as defined in
section 3501(10) of title 19), whether or not the
People’s Republic of China participates in the
World Trade Organization (as defined in sec-
tion 3501(8) of title 19).

(Pub. L. 102-383, title I, §102, Oct. 5, 1992, 106
Stat. 1450; Pub. L. 106-36, title I, §1002(e), June
25, 1999, 113 Stat. 133.)

Editorial Notes
AMENDMENTS

1999—Par. (3). Pub. L. 106-36 substituted ‘“WTO mem-
ber country (as defined in section 3501(10) of title 19)”
for ‘‘contracting party to the General Agreement on
Tariffs and Trade” and ‘“World Trade Organization (as
defined in section 3501(8) of title 19)” for ‘‘latter organi-
zation”’.

§5713. Commerce between United States and
Hong Kong

It is the sense of the Congress that the fol-
lowing, which are based in part on the relevant
provisions of the Joint Declaration, are and
should continue after June 30, 1997, to be the
policy of the United States with respect to com-
merce between the United States and Hong
Kong:

(1) The United States should seek to main-
tain and expand economic and trade relations
with Hong Kong and should continue to treat
Hong Kong as a separate territory in economic
and trade matters, such as import quotas and
certificates of origin.

(2) The United States should continue to ne-
gotiate directly with Hong Kong to conclude
bilateral economic agreements.

(3) The United States should continue to
treat Hong Kong as a territory which is fully
autonomous from the United Kingdom and,
after June 30, 1997, should treat Hong Kong as
a territory which is fully autonomous from
the People’s Republic of China with respect to
economic and trade matters.
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